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Giovani e violenza - Sperimentazione di nuovi metodi
Richiesta per progetti pilota

Buongiorno,

da ormai 5 anni operiamo nell'ambito della "Campagna di prevenzione del razzismo, della violenza e per
I'integrazione attraverso lo sport" (d'ora in poi "Campagna", vedi www.sportforpeace.ch), nell'ambito della
quale abbiamo avuto la possibilita di sperimentare e sviluppare diverse metodologie di prevenzione e
sensibilizzazione innovative (sebbene per me sia stato confortante quanto ho potuto constatare durante la
conferenza di Ginevra, che ci ha confermato quanto le nostre iniziative siano sulla buona strada secondo
gli studi piu avanzati). Questa esperienza ci ha permesso di sviluppare diverse competenze, che riteniamo
debbano essere sviluppate e messe a disposizione di tutti gli operatori. Inoltre dalla Campagna sono nate
diverse idee che vorremmo concretizzare in progetti.

Il Cantone, in particolare la DFP, ci ha sempre sostenuti perd i mezzi a disposizione in questo periodo non
sono sufficienti per finanziare i progetti in questione. In particolare vorremmo:

1. Affinare, sviluppare, valorizzare e mettere a disposizione in una sorta di linee guida (e
documentazione) quanto finora svolto nell'ambito della Campagna summenzionata (in particolare
sviluppando la parte inerente la violenza, visto che finora ci siamo dedicati maggiormente alle
tematiche di razzismo e integrazione).

2. Creare un "Centro di competenza per la prevenzione e la sensibilizzazione in ambito scolastico e
sportivo" a livello cantonale, nonché lo sviluppo di un progetto europeo partendo da quanto
realizzato nell'ambito della Campagna..

3. Sviluppare un percorso formativo per operatore etico in ambito sportivo, con particolare attenzione
alla prevenzione della violenza attraverso lo sport.

Recentemente abbiamo avuto modo di presentare il progetto al responsabile organizzativo per il Ticino di
Giovani e violenza Marco Galli, il quale ha mostrato un certo interesse per i nostri progetti e ci ha invitato a
sottoporre la richiesta per un progetto pilota.

Abbiamo quindi sviluppato la documentazione che allego, la quale presenta i 3 progetti menzionati sopra
nella forma di 3 distinti progetti, che perd possono benissimo essere considerati nel loro insieme come un
unico progetto. Infatti la metodologia sviluppata (1) sara uno degli elementi di forza del centro di
competenza cantonale (2). L'opportunita che ci & offerta e la testimonianza di un ente importante come il
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CONI che ritiene quanto da noi proposto di estremo interesse, al punto da volerne fare un progetto europeo
triennale, con un potenziale finanziamento di 500'000 Euro (2), a nostro avviso costituiscono una
credenziale sufficiente a rendere l'idea dell'importanza e del valore intrinseco del progetto. Il terzo ramo del
progetto, cioé la formazione per operatore etico sportivo (3), & un'innovazione che mira a rendere
consapevole il mondo sportivo dell'importanza educativa dello sport e della necessita di esercitare un ruolo
educativo e sociale attivo, segnatamente nella prevenzione della violenza giovanile.

Considerazioni finanziarie comuni ai tre progetti
Da un punto di vista concreto per la realizzazione dei progetti per noi & molto importante riuscire a garantire
i finanziamenti necessari a garantirci le risorse umane in termini di tempo di lavoro.
Ne consegue che sulla base dello specchietto dobbiamo prioritariamente trovare:
e Peril periodo settembre 2014-agosto 2015:
o 60'000 Fr.
o A fronte di risorse disponibili per 86'000
* Inoltre la situazione & simile per il periodo settembre 2015-agosto 2015:
o 60'000 Fr.
o A fronte di risorse disponibili per 86'000
Precisiamo perd che il contributo per il secondo anno potrebbe anche essere rivalutato in una valutazione
intermedia ad aprile-maggio 2015.

Per i dettagli rinviamo alla documentazione allegata.

Considerazioni generali

In merito all'Associazione SportForPeace precisiamo che & nata proprio per favorire lo sviluppo di questi

progetti (e altri simili). Saranno naturalmente coinvolti i vari partner menzionati (es. le federazioni sportive
per la formazione degli allenatori, ecc.).

Inoltre riteniamo i progetti conformi alle richieste generali, di innovazione (2.1; 2.2 -nuova combinazione-;
2.3 e 2.4) e di qualita (in particolare il 3.4 e il 3.5, ma anche gli altri: 3.1; 3.2; 3.3 e 3.6).

Conclusione

Mi rendo conto che forse la presentazione non & nella miglior forma possibile, perd considerati i tempi
ristretti tra I'incontro con Marco Galli e il termine di presentazione dei progetti pilota, nonché la complessita
degli stessi mi era impossibile fare di meglio. Ritengo comunque i progetti presentati e anche la relativa
documentazione molto interessanti e pertinenti e ovviamente non solo sarei disponibilissimo a fornire
ulteriori spiegazioni, ma anche ad un incontro per discuterne. Reputo inoltre che qualora fossero approvati
potrebbe essere opportuno/auspicabile lavorare a stresso contatto con voi.

Mi scuso per un'ultima richiesta, ma devo segnalare che operativamente avremmo bisogno di una
risposta, almeno indicativa e provvisoria, nel piu breve tempo possibile in quanto ad inizio agosto
dovremmo pianificare il nuovo anno scolastico e dobbiamo sapere quanto tempo potremo dedicare
ai vari progetti, dato che bisognera garantire ai collaboratori interessati un impiego corrispondente
al loro grado di occupazione.

Vi ringrazio dell'attenzione.

Cordiali saluti.

Il responsabile dei progetti:

Marzio Conti

Copia per conoscenza:
Marco Galli, capo UFAG

Francesco Franchini, capo UFCS
Mauro Terribilini, direttore SPSE

Allegati
| 3 progetti (formulari e documentazione di dettaglio)
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GIOVANI | Programma di prevenzione
E | di Confederazione, Cantoni,

VIOLENZA | citta e Comuni
.CH

« SPERIMENTAZIONE DI NUOVI METODI »
MODULO DI RICHIESTA PER PROGETTI PILOTA

NB: Le informazioni circa il sostegno finanziario, i criteri di selezione e la procedura sono sulla scheda informativa
progetti pilota.

Inoltro della richiesta entro il [X] 30 giugno 2014

Titolo del progetto (mass. 1 riga):
3 Operatore etico in ambito sportivo

Descrizione del progetto (15-20 righe) :
(Situazione iniziale, gruppo target, obiettivi, metodologia e durata. Se il progetto & selezionato, la descrizione potra essere
utilizzata nell’'ambito della comunicazione )

Sulla base delle esperienze sviluppate (cfr. progetti 1 e 2), si ritiene di poter proporre la creazione di
un nuovo percorso di formazione quale "operatore etico in ambito sportivo". Questo avrebbe un effetto
moltiplicatore notevole, favorendo la presa di coscienza del ruolo sociale dello sport e permettendo di
generalizzare un'educazione (attiva) contro la violenza nelle attivita sportive.

Richiedente
(Cantone, Citta o Comune che inoltralarichiesta): Canton Ticino

Nome, cognome e funzione dell'interlocutore: Marzio Conti

Indirizzo: Scuola professionale per sportvi d'élite, CP 377, 6598
Tenero

Tel: 076 679 42 42

Fax: -

E-mail: mconti@spse.ch

Sito web: www.sportforpeace.ch

Organizzatore del progetto (se diverso dal richiedente): -

Nome, cognome e funzione dell'interlocutore: -
Indirizzo: -
Tel: -
Fax: -
E-mail: -
Sito web: -

Tipo di eventuale collaborazione tra Cantone/Citta/Comune e organizzatore del progetto
(contratto di prestazione, accordo di collaborazione ecc.) :

Accordo di collaborazione

Durata del progetto:

Inizio 01.09.2014 fine 31.08.2016

Giustificazione del carattere innovativo del progetto:




(tematica, gruppo target, metodo ecc.)

Il progetto sfrutta le competenze acquisite e vuole favorire lo sviluppo di una cultura sportiva nuova,
nella quale il ruolo educativo dello sport sia portato avanti in maniera attiva da tutti gli operatori nel
settore (per dettagli rinvio alla documentazione).

Partner del progetto
(Nome e indirizzo dell’organizzazione, ruolo nel progetto)

Associazione SportForPeace, c/o Scuola professionale per sportivi d'élite, CP 377, 6598 Tenero
Partner del progetto

Osservazioni:

Si vedano:

1 Lalettera di presentazione dei 3 progetti inoltrati (inclusi i costi spefcifici e le motivazioni
secondo le richieste sottostanti.

2 | dettagli del progetto.

Firma:

Luogo, data: Bellinzona, 28 giugno 2014

Firma

Allegati indispensabili:
Documentazione dettagliata relativa al progetto che includa le informazioni seguenti (al massimo 10
pagine):

- Situazione iniziale: fondamenti del progetto (contesto, bisogni)
- Obiettivi (SMART) e indicatori

- Gruppo target

- Modo di procedere, metodologia

- Calendario e pianificazione

- Budget dettagliato e piano di finanziamento

- Organizzazione e parter

- Tipo di valutazione previsto

La richiesta firmata (inclusi gli allegati) va inoltrata all'indirizzo sottostante.

Ufficio federale delle assicurazioni sociali (UFAS)
Ambito Famiglia, generazioni e societa (FGS)
Settore Questioni dell'infanzia e della gioventu
Effingerstrasse 20, 3003 Berna

Per maggiori informazioni vogliate rivolgervi a:

Liliane Galley Yvonne Haldimann
Collaboratrice scientifica Collaboratrice scientifica

031 32291 36 031 322 90 98
liliane.galley@bsv.admin.ch yvonne.haldimann@bsv.admin.ch
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Re: Demande projets pilotes

Oggetto: Re: Demande projets pilotes

Mittente: Marzio Conti <mconti@spse.ch>

Data: 24. 07. 14 16:53

A: liliane.galley@bsv.admin.ch

CC: Terribilini Mauro <mterribilini@spse.ch>, Nogic Nikola <nnogic@spse.ch>, De Bernardi
Davide <dadebernardi@spse.ch>, Rinaldi Luca <Irinaldi@spse.ch>, Citraro Mauro
<mcitraro@spse.ch>

Bonjour,
comme discuté hier au téléphone je vous envoie les versions correctes des dossiers de
présentation.

Je vous signales que j'ai trouvé des petits erreurs que j'ai corrigés (dans les calcules des
totales).

Pour la questions du budget réduit, je peux ajouter que:

1 En partie cela s'explique par le fait qu'on croit pouvoir utiliser les ressources de I'école
(enseignants, éléves, etc).

2 Que le travail des éleves a été estimé a un valeur tres bas (mais en réalitéil vaux
beaucoup plus).

3 Qu'on n'a considéré que le travail de notre école (et pas des autres organisations qui
pourrait collaborer et qu'on croit de pouvoir impliquer si on aura les ressources -surtout en
temps de travail pour le faire-).

4 Qu'on est convaincu de pouvoir mettre en valeur des ressources (compétences,
expériences, etc) qu'on a pu développer dans ces années de travail.

Pour ce qui regarde les lignes guide que j'ai pu reprendre du site internet (en particulier,
mais pas seulement, pour le projet "Proposta di una metodologia per la prevenzione della
violenza giovanile coinvolgendo i giovani") je confirme qu'on va bien sUr partir de la et donc
il y a pas le risques de faire une sorte de "répétition". En plus il ne s'agit pas seulement d'un
éxperience de travail de prevention entre pair, mais de quelque chose qui va au de la: (par
exemple les jeunes sont concérnées aussi dans I'élaboration des projets et des stratégies de
prévention et ne se limites pas a faire des activités et en plus I'objectifs est aussi celui de le
faire devenir des potentiel acteurs de préventions dans leur vie futures -en développant la
conscience de I'enjeu social et le sens de responsabilité-, etc.).

Pour les documents, faites-moi savoir se sa va mieux.
Merci.
PS: je vous demande la gentillesse de me confirmer la réception de cette communication.

Avec mes meilleures salutations.

Marzio Conti - mconti@spse.ch

Scuola professionale per sportivi d'élite (SPSE) - Tenero
Docente di Storia e istituzioni politiche, PDI,

Storia ed etica dello sport
http://web.ticino.com/storiaspse

Ufficio: 091 735 64 43; segreteria SPSE: 091 735 62 32
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Re: Demande projets pilotes
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Resp. Campagna di prevenzione del razzismo, della violenza e per
1l'integrazione attraverso lo sport
http://www.sportforpeace.ch

Coordinatore formazione a distanza SPSE

Gestore qualita SPSE

Responsabile riforma SMC per la SPSE

Responsabile dell'anno di formazione per le terze
(docente di classe IIIA, IIIB e IIIC)

Membro comitato nazionale FARE - http://farenet.ch

Via Lugano 24, CH-6500 Bellinzona (TI)
091 825 74 67 - 076 679 42 42
Skype: marzioconti74

I123. 07. 14 11:25, liliane.galley@bsv.admin.ch ha scritto:

Cher Monsieur,

J'aurais plusieurs questions a vous poser a propos des 3 demandes déposées.
Serait-il possible de vous appeler un moment cet apres-midi ?

Merci d’avance de votre réponse et cordialement

Liliane Galley

Attention aux nouveaux numéros de téléphone

Liliane Galley

Cheffe d'unité suppléante - Programmes protection de la jeunesse
Collaboratrice scientifique - Programme Jeunes et Violence

Département Fédéral de I'Intérieur DFI

Office Fédéral des Assurances Sociales OFAS
Domaine Famille, Générations et Société FGS
Secteur Questions Enfance et Jeunesse

Effingerstrasse 20, 3003 Berne

Tél. +41 58 462 91 36

Fax Secrétariat FGS: +41 58 464 06 75
liliane.galley@bsv.admin.ch
www.bsv.admin.ch

www.jeunesetviolence.ch
21 et 22 mai 2015 - 3éme conférence nationale Jeunes et violence a Lugano

Diese Mitteilung ist nur fur die Verwendung durch beabsichtigte Empfanger/Empfangerinnen bestimmt und bezieht sich
ausschliesslich auf uns dargestellte Sachverhalte. Sie kann vertrauliche und/oder rechtlich geschutzte Informationen enthalten.
Falls Sie nicht der richtige Adressat / die richtige Adressatin sind, informieren Sie bitte umgehend den Absender / die Absenderin
und vernichten Sie diese Mail einschliesslich allfélliger Anhange.

Ce message s’adresse uniquement au(x) destinataire(s) voulu(s) et se référe exclusivement aux faits qui nous ont été exposés. Il

peut contenir des informations confidentielles ou protégées juridiquement. Si vous n’en étes pas le destinataire véritable, veuillez
en aviser immédiatement I'expéditeur et effacer définitivement ce courriel et ses annexes éventuelles.
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Re: Demande projets pilotes

Questa comunicazione € ad uso esclusivo del destinatario/dei destinatari e si riferisce unicamente alla descrizione dei fatti
pervenutaci. |l suo contenuto pud avere carattere confidenziale e/o essere giuridicamente tutelato. Nel caso in cui aveste ricevuto

questo messaggio per errore, siete pregati di cancellarlo unitamente agli eventuali allegati e di informare immediatamente il
mittente.

This message is to be used only by the intended recipient(s) and refers exclusively to the matters presented to us. It may contain
confidential and/or legally protected information. If you are not the correct addressee please inform the sender immediately and
destroy this e-mail including any attachments.

Allegati:

Centro competenza-Progetto EuropeoConAllegati.pdf 363 KB
Operatore etico-sportivo.pdf 120 KB
Violenza-Campagna.pdf 291 KB
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